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408536-2026 - Konkurrencevilkar

Slovakiet — Installation af elektrisk udstyr — Rekonstrukcia napajacieho vedenia ¢erpacej stanice
Hron

OJ S 113/2026 15/06/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Tjenesteydelser - Varer

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: Slovenské elektrarne, a.s.
E-mail: bibiana.masarykova@seas.sk
Kaberens retlige status: Enhed med seerlige eller eksklusive rettigheder
Den ordregivende enheds aktiviteter: Elektricitetsrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Rekonstrukcia napajacieho vedenia Cerpacej stanice Hron
Beskrivelse: Predmetom zékazky je vypracovanie projektovej dokumentacie, dodavka kablov,
realizacia demontaze a montaze zariadeni, podla realizanej dokumentacie. Podrobné
vymedzenie predmetu zakazky vratane technickych Specifikacii tvori prilohu tychto sutaznych
podkladov - , Technicka Specifikacia“.
Identifikator for proceduren: 4ebc0995-10b9-471a-9¢c66-db6e3638a04b
Intern ID: 2026/17113
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgaende
offentliggarelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Supplerende kontrakttype: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 51110000 Installation af elektrisk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 31320000 Steerkstremskabler, 44100000 Materialer til
bygge- og anleegsarbejder og hermed beslaegtede varer, 71632000 Teknisk pravning,
71300000 Ingenigrvirksomhed

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: Zavod Atomové elektrarne Mochovce
By: Mochovce
Postnummer: 935 39
Landsdel (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slovakiet

2.1.3. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 6 546 050,00 EUR

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
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2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Rekonstrukcia napajacieho vedenia Cerpacej stanice Hron
Beskrivelse: Predmetom zakazky je vypracovanie projektovej dokumentacie, dodavka kablov,
realizacia demontaze a montaze zariadeni, podla realizacnej dokumentacie. Podrobné
vymedzenie predmetu zakazky vratane technickych Specifikacii tvori prilohu tychto sutaznych
podkladov - , Technicka Specifikacia“.
Intern ID: 2026/17113

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Supplerende kontrakttype: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 51110000 Installation af elektrisk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 31320000 Steerkstremskabler, 44100000 Materialer til
bygge- og anleegsarbejder og hermed beslaegtede varer, 71632000 Teknisk pravning,
71300000 Ingenigrvirksomhed

5.1.2. Udfgrelsessted
Postadresse: Zavod Atomové elektrarne Mochovce
By: Mochovce
Postnummer: 935 39
Landsdel (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slovakiet

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 48 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 0

5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 6 546 050,00 EUR

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til ansggningen om deltagelse
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Vzhladom na obmedzenie systému nie je mozné vyplnit v
pozadovanej sekcii, preto dopifiame nasledovne : 1.Napriek zverejneniu sutaznych podkladov
v profile obstaravatela odkazom na systém ERANET ,obstaravatel upozornuje, Ze su€astou
opisu predmetu zakazky su aj déverné informacie. Z uvedeného dévodu budu dokumenty
obsahujuce déverné informacie spristupnené zaujemcom az po podpise Zmluvy o zachovani
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mi¢anlivosti o dévernej informacii v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 12 Casti A1
Sutaznych podkladov. Vzor Zmluvy o zachovani mi€anlivosti o dévernej informacii tvori
prilohu Sutaznych podkladov, a je spristupneny aj v profile obstaravatela, dalSie informacie su
uvedené v kapitole 12 Casti A.1 Sutaznych podkladov. 2.Informacie o obomedzenom pocte
zaujemcov : a) Obstaravatel si v Oznameni vyhradil pravo uskutoCnit rokovania v niekolkych
po sebe nasledujucich etapach s ciefom zniZit poCet ponuk, ktoré sa maju prerokovat na
zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk uvedenych v Oznameni. Rozhodnutie uskutocnit
rokovanie v etapach mdze obstaravatel prijat’ kedykolvek po ukoneni prvého rokovania a
pred vyzvou na predkladanie koneénych ponuk v zmysle bodu 30.6 sutaznych podkladov. b)
Ak obstaravatel vyuzije moznost znizenia poc€tu ponuk, po¢tom dosiahnutym v poslednej
etape vzdy umozni hospodarsku sutaz, ak je dostatocny pocet vhodnych ponuk, ktoré neboli
vylucené.

5.1.7. Strategiske udbud
Formalet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Celkova cena za dodanie predmetu obstaravania vyjadrena v EUR bez DPH
predmetu obstaravania, vyjadrena v EUR bez DPH.
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, preecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 100

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begraenset
Begrundelse for at begraense adgangen til visse udbudsdokumenter: Beskyttelse af saerlig
folsomme oplysninger
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: slovakisk
Oplysninger om begraensede dokumenter findes pa: https://seas.eranet.sk/#
/tenderPublicDetails/17718
Ad hoc-kommunikationskanal:
Navn: Eranet

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/17718
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: slovakisk, tjekkisk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 27/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
gsteuropaeisk tid, centraleuropaeisk sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfarelse: Obstaravatel urcil ako osobitni podmienku plnenia
zmluvy skuto€nost, Zze uspesny uchadzac ani ziaden jeho subdodavatel podla bodu 33.7.1
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sutaznych podkladov nie su sankcionovanou osobou, pri ktorej by uzavretie a/alebo plnenie
zmluvy s danym uchadzacom bolo porusenim akéhokolvek prislusného Aplikovatelného
sank&ného programu (ako je tento pojem vysvetleny v sutaznych podkladoch) a zaroven, ze
uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom by ani inak nevyvolalo porusenie
akéhokolvek prislusného Aplikovatelného sankéného programu, a to ani z dévodu, Ze by
akykolvek tovar podla bodu 33.7.2 sutaznych podkladov bol sankcionovanym tovarom. Pod
pojmom ,sankcionovana osoba“ sa pre ucely tychto sutaznych podkladov rozumie fyzicka
alebo pravnicka osoba.

Elektronisk fakturering: Tilladt

Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der far tildelt en kontrakt: Skupina
dodavatelov vytvorena na dodanie/realizaciu predmetu zakazky, ktorej ponuka bude prijata
obstaravatelom, musi vytvorit' do terminu stanoveného na uzavretie zmluvy spolo¢nu pravnu
formu, napr. Zmluvu o zdruZeni podla § 829 a nasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsSich predpisov.

Oplysninger om finansiering og betaling: Predmet zédkazky bude financovany z vlastnych
zdrojov Obstaravatela

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Urad pre verejné obstaravanie
Oplysninger om klagefrister: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a u€inny zakon o
verejnom obstaravani.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Slovenské
elektrarne, a.s.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadresse: Ruzova dolina 10
By: Bratislava - mestska ¢ast RuZinov
Postnummer: 82109
Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Denne organisations roller:
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Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Slovenské elektrarne, a.s.
Registreringsnummer: 35829052
Registreringsnummer: 2020261353
Postadresse: Pribinova 40
By: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 811 09
Landsdel (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakiet
E-mail: bibiana.masarykova@seas.sk
Telefon: +421910805414
Kgberprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

Oplysninger om bekendtgerelsen

Bekendtggrelsens ID: 9¢167552-3f54-4f95-992¢c-d553a9a7¢c13b - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 17

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 12/06/2026 10:33:08 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: slovakisk

Bekendtgarelsesnummer: 408536-2026

EUT-S-nummer: 113/2026

Offentligggrelsesdato: 15/06/2026

408536-2026 Page 5/5


mailto:bibiana.masarykova@seas.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243

	1. Køber
	1.1. Køber
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Formål
	2.1.2. Udførelsessted
	2.1.3. Værdi
	2.1.4. Generelle oplysninger
	2.1.6. Udelukkelsesgrunde
	5. Delkontrakt
	5.1. Delkontrakt: LOT-0001
	5.1.1. Formål
	5.1.2. Udførelsessted
	5.1.3. Anslået varighed
	5.1.4. Fornyelse
	5.1.5. Værdi
	5.1.6. Generelle oplysninger
	5.1.7. Strategiske udbud
	5.1.9. Udvælgelseskriterier
	5.1.10. Tildelingskriterier
	5.1.11. Tilbudsdokumenter
	5.1.12. Tilbudsvilkår
	5.1.15. Teknikker
	5.1.16. Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Oplysninger om bekendtgørelsen

